Zmluvné strany:

Colonnade Insurance S.A.
so sidlom Rue Jean Piret 1, L-2350 Luxemburg, Luxembursko
zapisana v Obchodnom registri Luxemburg pod ¢. B 61605

konajuca prostrednictvom

Colonnade Insurance S.A., pobocka poistovne z iného ¢lenského statu
Moldavska cesta 8 B, 042 80 Kosice, Slovenska republika

ICO: 50 013 602
zapisana v Obchodnom registri Mestského sudu Kosice, oddiel Po, viozka ¢islo 591/V
DIC: 4120026471 IC DPH: SK 4120026471

Monika BiroSova, senior underwriter konajuci na zaklade poverenia
Ing. Zuzana Rothova, senior underwriter konajuci na zaklade poverenia
Bankové spojenie: Citibank Europe plc, pobocka zahrani¢nej banky

IBAN: SK16 8130 0000 0011 0210 0306 SWIFT: CITISKBA

dalej len ,poistitel*

v zastupeni:

Obec Kechnec
Kechnec 19

044 58 Kechnec
Slovenska republika

ICO: 00 690 261

zapisana v Registri organizacii Statistického uradu Slovenskej republiky

DIC: 2021261209 IC DPH: SK 2021261209

v zastupeni: Ing. Tomas Konkoly, PhD. starosta

Bankové spojenie: VSeobecna Uverova banka, a.s.

IBAN: SK42 0200 0000 0000 2162 8542 SWIFT: SUBASKBX

dalej len ,poistnik” a ,poisteny*

uzatvaraju
v zmysle § 788 a nasl. Obc&ianskeho zakonnika tento

Dodatok ¢. 2
k Poistnej zmluve €. 8-863-013938



SPOLOCNE USTANOVENIA

Dodatok k Poistnej zmluve é. / 8-863-013938 | 2

poradové ¢islo Dodatku:

- aktualizacia poistnych sum predmetov poistenia uvedenych vPrilohe €. 1
tejto positnej zmluvy:

1.) 21003: stavby, budovy/obecny urad, aktualizacia poistnej sumy z 1 096
191,61 € na 1 273 225,88 €;

2.) 21099: futbalové ihrisko, aktualizacia poistnej sumy zo 170 335,74 € na
186 796,76 €;

3.) 21114: Protipovodnové opat. Kech-Milhost’ dopoistenie s poistnou sumou
31 269,71 €;

4.) 21804: Detskeé ihrisko dopoistenie s poistnou sumou 10 389,45 €.

- celkova sumarizacia Poistnej zmluvy.

Uéel vystavenia Dodatku:

zacCiatok koniec
Doba trvania poistenia: piatok 28. januar 2022 poistenie na dobu neur¢itu
Poistné obdobie: Bezny / technicky rok
Datum ucinnosti Dodatku: piatok 1. december 2023
Rocné poistné a poistné za
poistné obdobie vratane 19 754,00 EUR

Dodatku:

Poistné za tento Dodatok
od datumu ucinnosti Dodatku 12,08 EUR
do konca poistného obdobia *:

* Poistné je splatné ku dnu splatnosti uvedenému vo faktire vystavenej poistitefom.

Splatnost’ poistného: Poistné je splatné 28. januara kazdého roka.

Poistnik uhradza poistné na ucet poistitela uvedeny na titulnej strane,
Spoésob uhrady poistného: variabilny symbol: €islo Poistnej zmluvy bez pomlc€iek, konstantny symbol:
3558.

Finportal, a. s.

Sprostredkovatel poistenia:
P P Adriana Sinc¢akova, MBA (corporate@finportal.sk)

Upisovatel’ Monika BiroSova

Tento Dodatok je vyhotoveny v troch rovnopisoch, po jednom

Pocet rovnoplsov: pre kazdu zmluvnu stranu a jeden pre sprostredkovatela poistenia.

Poistna zmluva sa sklada z nasledovnych Casti (v tomto poradi):

. Titulna strana

. Spolo&né ustanovenia

. Dojednany rozsah poistenia

. Legenda k ¢asti "Dojednany rozsah poistenia”

. Sucasti Poistnej zmluvy vratane Dodatku

. Prehlasenie poisteného, podpisy zmluvnych stran

. Klauzule a dolozky, poistné podmienky, Informacie o spracuvani
osobnych udajov

Sucasti Dodatku:

NOoO O WN -



Definicia limitu a sublimitu poistného plnenia

Limit poistného plnenia je horna hranica plnenia poistitela za jednu a vSetky poistné udalosti za jeden poistny
rok. Ustanovenie o podpoisteni sa uplatfiuje aj na poistenie dojednané s limitom plnenia v ramci poistnej
sumy, avSak len vtedy ak nebolo pre predmet poistenia dojednané poistenie len s limitom plnenia.

Sublimit poistného plnenia je horna hranica plnenia poistitela za jednu a v3etky poistné udalosti za jeden
poistny rok, ktora je su€astou celkoveho limitu poistného plnenia a nezvySuje ho.

Osobitné dojednanie o spolutcasti

Dojednava sa, Ze pokial su pre predmety poistenia stanovené rézne spoluucasti, v pripade poistnej udalosti
suCasne na viacerych predmetoch poistenia z tej istej pri€iny sa pri likvidacii poistnej udalosti z celkového
poistného plnenia odpocita iba najvyssie dojednana spoluucast.

Dojednanie tykajuce sa plnenia s DPH

V pripade odcudzenia poistenych veci kradeZzou vlamanim poistitel poskytne poistné plnenie v cene vratane
dane z pridanej hodnoty (dalej len ,DPH"), avsak len vtedy, ak podla v§eobecne zavazného pravneho
predpisu platného v ¢ase vzniku poistnej udalosti vznikla poistenému povinnost’ odviest ju. Podmienkou
poskytnutia poistného plnenia v cene vratane DPH je stanovenie poistnej sumy so zahrnutim DPH.
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DOJEDNANY ROZSAH POISTENIA

Poistnik / poisteny:
1€0:

Miesta poistenia:

Colonnade Insurance S.A.
so sidlom Rue Jean Piret 1, L-2350 Luxemburg, Luxembursko
zapisana v Obchodnom registri Luxemburg pod ¢. B 61605

Obec Kechnec

00 690 261

[AL

konajuca
prostrednictvom

Kechnec 19

uzemie Obce Kechnec

Colonnade Insurance S.A., poboc¢ka poistovne z iného ¢lenského $tatu so sidlom Moldavska cesta 8 B, 042 80 Kosice;

ICO: 50 013 602, DIC: 4120026471, IC DPH: SK4120026471
zapisana v Obchodnom registri Mestského sudu Kosice, oddiel Po, vlozka ¢islo 591/V
Monika BiroSova, Odbor poistenia podnikatelov, tel.: 055/6826 263, mobil: 0910 846 575, e-mail: monika.birosova@colonnade.sk

044 58 Kechnec

Poistna suma Miesto
Oddiel Poistné nebezpeéenstvo Predmet poistenia ! (S.Ub)“,mlt Poistna suma Limit p0|s‘tneho Pl'ne'nle, Spoluucast’ Sugéasti poistnej zmluvy p9|sten|e’\l
poistného plnenia poistitela Uzemna
plnenia platnost’
povoden, zaplava: 150,00 €
Subor budov vratane stavebnych sucasti a prislusenstva v vichrica,
. N o . 21755 275,00 € : 5. .
zmysle prilohy €. 1 (oznacené ako kategéria 1) zemetrasenie pre pre povoden, zaplavu:
subor budov, 10% min. 1 000,00 €
ostatného
. . " X hnutelného
Subor rozvodov, mostov, chodnikov v zmysle prilohy &. 1 ne € o
(0znagené ako kategéria 2) 32625032,00 € majgtk}; astiboru 10 % min. 1 000,00 €
hnutelného majetku:
Poistna 30% zo sUctu
dojednanych 150,00 €
Ostatny nehnutefny majetok v zmysle prilohy &. 1 (oznadené suma 2577 307,00 € poistnych sum;
ako kategoria 3) ’ pre povoderi, zaplavu:
povodefs, zaplava: 10% min. 1 000,00 €
Su ych tného nehnutenéh viehrica,
ul?or rozostavanyc' budf)v a osta ineho nehnutelného 2672288,00€| zemetrasenie pre 10% min. 1 000,00 €
majetku v zmysle prilohy ¢&. 1 (oznageného ako kategoéria 4) stbor rozvodov,
Poistent etk i zakladny TOS‘OV aciest: &asova cena Vseobecné poistné podmienky
0|sten|e'ma£t.et u [,JI'O(I zakla nym a ) Stbor hnutelého majetku 1032 000,00 € 3% z dojednanej 150,00 € (C1100/18/10);

A doplnkovym Zivelnym rjebezp'ecens'tvam, poistnej sumy Zmluvné dojednania pre poistenie majetku
vod_ovodnym nek:tezpece.nstvam, narazu . A . . R - s proti vymenovanym nebezpecenstvam (Cl
vozidla, dymu, narazovej vine Poistenie §kod vzniknutych v désledku dazdovych zrazok, 500000 € 150.00 € 335/18/02);

vody z topiaceho sa snehu alebo ladu v zmysle klauzuly ! ! Lo IR
Zmluvné dojednania o spésobe
X . zabezpecenia poistenej veci pre pripad

Nepriamy uder blesku v zmysle klauzuly 5000,00 € 150,00 € odcudzenia (CI 201103f/18/02)
Spétné vystipenie vody z kanalizacnéh trubia v zmysl Poistna Odchylné dojednanie k poisteniu $kod W

patné vystipenie vody z kanalizaéného potrubia ysle suma/Limit 5000,00 € 150,00 €| Qdchyiné dojednanie k poisteniu ko
klauzuly poistného spdsobenych vichricou alebo krupobitim na

plnenia veciach umiestnenych na vonkajsej strane

Burlivy vietor v zmysle klauzuly 5000,00 € 150,00 € budovy *)
*) Veci umiestnené na vonkajej strane budovy pre Dojednané klauzuly
zelbezpec'enstvo vichrice a krupobitia v zmysle Odchylnych 5000,00 € 150,00 € Klauzula: Vyluka prenosnych chordb

ojednani
Naklady na odpratanie trosiek Limit 100 000,00 € 150,00 €

oistného v zmysie

. A P 5 zmluvnych dojednani
Naklady na odburni pomoc plnenia 5 000,00 € 150,00 €
Subor but?ov vrfatane sta\febqych sucastlya. prisluSenstva v 21755 275,00 €
zmysle prilohy €. 1 (oznac¢ené ako kategoéria 1)

poisteni? majetku proti kradezi a lupezi Suborvrozyoiovk r;\os§oy, ;hodmkov v zmysle prilohy ¢&. 1 Poistna 32 625 032,00 € 150,00 €
a vandalizmu (oznacené ako kategoria 2) a
B suma/ limit 10000.00€ casova cena
(vnutorny aj vonkaj$i, zisteny aj nezisteny Ostatny ne'h_nutelny majetok v zmysle prilohy &. 1 (oznadené p0|stngho 2577 307,00 €
i S X ako kategéria 3) plnenia
pachatel, vratane sprejerstva)
Supor rozostavanych bud?v a ostatf\ehg nehnutelneh{ol 2672 288,00 € 500,00 €
majetku v zmysle prilohy ¢. 1 (oznageného ako kategoéria 4)
Subor hnutelného majetku 1032 000,00 € 50 000,00 € 150,00 €




V8eobecné poistné podmienky
(C1100/18/10);

Subor vonkajsich osadenych skiel na poistenych budovach, Limit Zmluvné doiednania
Poistenie skiel sklenené dvere a steny vnutri poistenych budov, svetelna poistného 5 000,00 € nova cena 50,00 € pre poister{ie skiel
reklama plnenia (C1305/18102)
Klauzula: Vyluka prenosnych choréb
V8eobecné poistné podmienky
(C1100/18/10);
v zmysle Zmluvné dojednania pre poistenie strojov,
Poistna zmluv)rlm)'/ch strojnych a elektronickych zariadeni proti
P0|'sten|e' StrO!OVJ str'OJnych a elelftronlclfych Suvbor StrC’JJOV, s’tl:omych a glek!r?nlclfych 'zarladenl sumal!lmlt 620 000,00 € 100 000,00 € dojednan, 10 % min. 330,00 € véetkym nebezpecenstvam (Cl
zariadeni proti vSetkym nebezpecenstvam evidovanych v uctovnej evidencii poisteného poistného o SE_ZD/18/02)
! osobitnych
plnenia Klauzula 331

dojenani a klauzul

Klauzula: Vyluka prenosnych choréb
Osobitné dojednania k poisteniu strojov,
strojnych a elektronickych zariadeni

[A]

SPOLU roc¢né poistné

19 830,00 €




LEGENDA K CASTI POISTNEJ ZMLUVY
"DOJEDNANY ROZSAH POISTENIA"

Oddiel:

Poistné nebezpecenstvo:

Predmet poistenia:

Poistna suma / (sub)limit
poistného plnenia:

Poistna suma:

Limit poistného plnenia:

Plnenie poistitela:

Spoluucast’:

Sucasti poistnej zmluvy:

Miesto poistenia /
Uzemna platnost”:

Vysvetlenie obsahu jednotlivych stipcov
obsahuje oznacenie jednotlivych oddielov poistnej zmluvy
obsahuje dojednany rozsah poistenia v danom oddiele poistnej zmluvy

obsahuje menovity zoznam poistenych predmetov poistenia

obsahuje informaciu o tom, &i je predmet poistenia poisteny na poistnd sumu, limit
poistného plnenia, sublimit limitu poistného plnenia alebo je dojednany limit
poistného plnenia z poistnej sumy

obsahuje poistnu sumu predmetu poistenia

obsahuje limit poistného plnenia alebo sublimit limitu poistného plnenia predmetu
poistenia

obsahuje informaciu o tom, &i je poistna suma stanovena a poistenie dojednané s
plnenim v novej alebo ¢asovej cene, s plnenim na ind dohodnutt hodnotu, na prvé
riziko, pripadne v rozsahu, ktory je blizSie Specifikovany v prislusnych zmluvnych
dojednaniach

obsahuje vysku spoluucasti, ktorou sa poisteny podiela na poistnom plneni
obsahuje zoznam v8etkych zmluvnych dojednani, klauzul, osobitnych dojednani a
pod., ktorymi sa riadi poistenie v danom oddiele poistnej zmluvy a ktoré zarover
tvoria prilohu poistnej zmluvy; automatickou a neoddelitefnou sucastou kazdej

poistnej zmluvy su VSeobecné poistné podmienky

obsahuje odvolavku na kéd miesta poistenia definovaného v zahlavi
v Casti "Miesta poistenia", pripadne dojednany Uzemny rozsah poistenia

SUCASTI POISTNEJ ZMLUVY

Neoddelitelnou suc¢astou tejto poistnej zmluvy / dodatku su:

p.C.
1 Klauzuly

nazov prilohy oznacenie

1.1. Klauzula: Vyluka prenosnych choréb -

1.2.

Klauzula: Poistenie $kéd vzniknutych v dosledku dazdovych zrazok, vody z

topiaceho sa snehu alebo ladu
1.3. Klauzula: Nepriamy uder blesku -

1.4. Klauzula: Spatné vystupenie vody z kanalizaéného potrubia -

1.5. Klauzula: Barlivy vietor

*) Odchylné dojednanie k poisteniu $kdd spdsobenych vichricou alebo krupobitim na
veciach umiestnenych na vonkajSej strane budovy

1.6.

1.7. Klauzula 331 - VySka poistného plnenia pri previnuti elektrickych strojov a zariadeni -

1.8.

Osobitné dojednania k poisteniu strojov, strojnych a elektronickyh zariadeni proti

vSetkym nebezpecenstvam

1.9. Klauzula : Poistna suma pre rozostavanu budovu -



1.10
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. Klauzula : Poistenie rozostavanej budovy -

Klauzula : Osobitné podmienky tykajuce sa protipoziarnych zariadeni a poziarnej

" bezpecnosti na staveniskach )
VSeobecné poistné podmienky Cl 100/18/10
Zmluvné dojednania pre poistenie majetku proti vSetkym nebezpecenstvam Cl1301/18/02
Zmluvné dojednania pre poistenie majetku proti vymenovanym nebezpecenstvam Cl 335/18/02
Zmluvné dojednania o spdsobe zabezpeclenia poistenej veci pre pripad odcudzenia Cl1201103f/18/02
Zmluvné dojednania pre poistenie skiel Cl 305/18/02

Zmluvné dojednania pre poistenie strojov, strojnych

a elektronickych zariadeni proti v8etkym nebezpefenstvam CI SE_ZD/18/02

Priloha €. 1 — Zoznam poisteného nehnutelného majetku - aktualizovany -
Vypis z registra organizécii Statistického Uradu Slovenskej republiky -

Informacie o spracuvani osobnych udajov Cl Info GDPR/23/09
Dopliujuce otazky k ¢innosti poisteného -



PREHLASENIE POISTNIKA

Prehlasujem, Ze:

- poistované veci su neposkodené a v dobrom technickom stave;
- poistné sumy uvedené v tejto poistnej zmluve zodpovedaju poistnej hodnote poistovanych veci;
- inStalované bezpecnostné zariadenia su funkéné a pravidelne kontrolované;

- V pripade dojednania poistenia zodpovednosti za Skodu ako odpoved na pisomnu otazku poistitela
,<Uvedte Skody, ktoré VaSa spolo¢nost spOsobila za predchadzajucich 5 rokov.“ uvadzame, ze v Case
uzatvarania poistnej zmluvy nemame Ziadnu vedomost, Ze by sme za obdobie predchadzajucich 5
rokov spdsobili my alebo jednotlivi poisteni akukolvek Skodu tretim osobam v rozsahu tejto poistnej
zmluvy, na zaklade ¢oho by si tretia osoba uplatnila vo¢i nam alebo jednotlivym poistenym narok na
nahradu Skody. Zaroven prehlasujeme, Ze nam v Case uzavretia tejto poistnej zmluvy nie je znama
Ziadna dalSia skutoCnost, na zaklade ktorej by mohol byt vzneseny voci nam alebo jednotlivym
poistenym opravneny narok na nahradu Skody;

- V pripade dojednania iného poistenia, ako je poistenie zodpovednosti za Skodu, ako odpoved na
pisomnu otazku poistitela ,Uvedte Skody, ktoré vznikli ku diiu podpisu poistnej zmluvy na predmetoch
poistenia“ uvadzame, Ze sme neutrpeli Ziadnu Skodu vysSiu ako spoluu€asti uvedené v tejto poistnej
zmluve pre jednotlivé poistované rizika

- odpovedou na vSetky pisomné otazky poistitela uvedené v prilohe ,Doplfiujuce otazky k ¢innosti
poisteného” je ,nie;

- som platitefom DPH: ano

- vSetky udaje uvedené v tejto poistnej zmluve zodpovedaju skuto¢nosti;

- bol som oboznameny so VSeobecnymi poistnymi podmienkami a Zmluvnymi dojednaniami;

- som bol pred uzavretim poistnej zmluvy oboznameny a zZe som zaroven obdrzal v pisomnej forme
prisluSné udaje v zmysle ust. § 792a Obcianskeho zakonnika v plathom zneni (nachadzaju sa vo
vSeobecnych poistnych podmienkach a su pristupné na webovom sidle poistitela

www.colonnade.sk);

- rozumiem vSetkym ustanoveniam tejto poistnej zmluvy a suhlasim s nimi.

Zaroven prehlasujem, ze mi boli poskytnuté Informacie o spracuvani osobnych tdajov podla ¢lankov
13 a 14 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady 2016/679 o ochrane fyzickych osdb pri spracuvani
osobnych udajov a o vofnom pohybe takychto udajov, ktoré su pristupné aj na webovom sidle poistitela
www.colonnade.sk.

V Kechneci dna 30.11.2023 V KosSiciach dna 30.11.2023
Obec Kechnec Colonnade Insurance S.A.
Ing. Tomas Konkoly, PhD. pobocka poistovne z iného ¢lenského Statu
starosta Monika BiroSova, senior underwriter
V KosSiciach dna 30.11.2023

Colonnade Insurance S.A.
pobocka poistovne z iného Elenského Statu

Ing. Zuzana Rothova, senior underwriter



KLAUZULY

1.1. Klauzula: Vyluka prenosnych choréb

1.Bez ohladu na akékolvek protichodné ustanovenia tejto poistnej zmluvy (v zneni jej dodatkov a
neoddelitelnych sucasti), sa tymto dojednava, Ze tato poistna zmluva sa nevztahuje na akékolvek poskodenie,
znicenie, stratu, zodpovednost, narok, naklady alebo vydavky akejkolvek povahy, priamo alebo nepriamo
spbsobené, vzniknuté, &i vyplyvajuce z alebo suvisiace s prenosnou chorobou alebo priamo alebo nepriamo
spbsobené, vzniknuté, &i vyplyvajuce z obavy alebo hrozby (skutonej alebo vnimanej) prenosnej choroby, bez
ohladu na akukolvek ini moznu priCinu alebo udalost, ktora by mohla k prenosu choroby, obave z jej prenosu
alebo hrozbe prenosu choroby prispiet, a to sibezne alebo v akomkolvek inom poradi.

2.Pod pojmom prenosna choroba sa pre Ucely tejto poistnej zmluvy rozumie akakolvek choroba, ktora moze byt
prenasana prostrednictvom akejkolvek latky alebo prostriedku z akéhokolvek organizmu na akykolvek iny
organizmus, pricom:

2.1.1atka alebo prostriedok zahffiaji najma (nie v8ak iba) virus, baktériu, parazit alebo iny organizmus alebo
akékolvek ich variacie, bez ohladu na to, €i sa povazuju za zivé alebo nie, a

2.2.5pOsob prenosu, €i uz priamy alebo nepriamy, zahffia najma (nie vSak iba) prenos vzduchom, prenos
telesnymi tekutinami, prenos z alebo na akykolvek povrch alebo objekt, pevny, kvapalny alebo plynny alebo
medzi organizmami, a

2.3.choroba, latka alebo prostriedok méze spdsobit poSkodenie alebo ohrozenie ludského zdravia alebo
zivotnych podmienok, alebo méze spdsobit Skodu alebo ohrozit, spdsobit’ zhorSenie, alebo stratu hodnoty
majetku, ohrozit, spésobit zhorSenie alebo stratu predajnosti majetku alebo ohrozit, spdsobit’ zhorSenie alebo
stratu moznosti uzivania majetku.

3.8 prihliadnutim na ostatné dojednania, podmienky a vyluky uvedené v tejto poistnej zmluve, vyluka
prenosnych chordb sa nevztahuje na Skody priamo spésobené poistnymi nebezpecenstvami, ktoré su v
poistnej zmluve dojednané, ak tieto poistné nebezpeclenstva spdsobia vecné poskodenie poisteného majetku,
vratane akychkolvek §kdd s €asovym prvkom (pokial su poistené touto poistnou zmluvou). Takéto Skody
ostavaju nadalej poistenim kryté. Pre potreby tejto vyluky sa pod Skodou s ¢asovym prvkom rozumie prerusenie
prevadzky, spatné pésobenie $kbd z prerusenia prevadzky alebo akakolvek ina nasledna Skoda.

4.Toto dojednanie plati pre akékolvek poistné krytia, t.j. aj vSetky rozSirené poistné krytia, pripoistenia, odchylné
dojednania (vynimky) z akychkolvek vyluk dojednané touto poistnou zmluvou.

12 Klauzula: Poistenie $kod vzniknutych v désledku dazd'ovych zrazok, vody z topiaceho sa snehu
o alebo ladu
Dojednava sa, Ze poistenie sa vztahuje aj na poskodenie alebo zni€enie poistenej veci vodou z dazdovych
zrazok, vodou z topiaceho sa snehu alebo ladu. Za poistnu udalost’ sa nepovaZzuje Skoda, ku ktorej doSlo
vniknutim dazdovych zraZok, vody z topiaceho sa snehu alebo ladu do miesta poistenia v dosledku zlého
technického stavu budovy alebo jej stavebnych sucasti, cez otvorené okna, dvere alebo iné otvory, cez otvory v
streche spOsobené stavebnymi upravami, rekonstrukciami alebo inymi prdcami a na Skody na veciach
nachadzajucich sa mimo budov.



1.3. Klauzula: Nepriamy uder blesku

Dojednava sa, ze poistenie v oddiele A. sa vztahuje aj na vecné skody vzniknuté nasledkom nepriameho uderu
blesku na elektronickych €astiach poistenych veci. Poistné krytie sa tymto vztahuje aj na vecné Skody, ktoré
boli spésobené nepriamym pdsobenim elektrickej energie nasledkom nadmerného zvysenia intenzity pradu a
preskokov z prepéatia pri uderoch blesku, pripadne priamymi vplyvmi atmosférickej elektriny ako indukcia a
influencia. Skody vy$$ie uvedeného druhu, ktoré boli spdsobené vnutornym alebo vonkajsim opotrebovanim
materialu alebo neodbornou udrzbou poistenych predmetov, su vSak z poistného krytia vylicené.

1.4. Klauzula: Spatné vystupenie vody z kanalizaéného potrubia

Poistenie sa vztahuje aj na Skody spOsobené spatnym vystupenim vody z kanalizaného potrubia. Pravo na
plnenie vznikne v pripade, ak:

- vystupenie bolo spésobené povodriou alebo zaplavou alebo atmosférickymi zrazkami alebo z rizika
vodovodné nebezpecfenstva;

- vystupenie bolo spésobené zvysenim hladiny spodnej vody, ktoré bolo spésobené povodriou alebo zaplavou
alebo atmosférickymi zraZzkami alebo z rizika vodovodné nebezpec&enstva.

Plnenie nie je podmienené existenciou funkénych klapiek.

15. Klauzula: Burlivy vietor

Poistenie sa vztahuje aj na Skody spdsobené dynamickym pradenim hmoty vzduchu, ktorého rychlost je nizSia
ako rychlost vichrice, minimalne v3ak 17,2 metrov za sekundu. Ak nie je tato rychlost pre miesto Skody
zistitelna, musi poisteny preukazat, Ze pohyb vzduchu spésobil v okoli miesta poistenia Skody na riadne
udrziavanych budovach alebo podobne odolnych inych veciach, alebo Ze Skoda pri bezchybnom stave
poistenej budovy alebo budovy, v ktorej sa nachadzaju poistené veci, mohla vzniknut iba v désledku burlivého
vetra. Za poistnu udalost’ sa nepovaZzuje Skoda, ku ktorej doSlo v dosledku zlého technického stavu budovy, jej
stavebnych sucasti alebo prisluSenstva alebo nedostatocného upevnenia veci umiestnenych na budove.

*) Odchylné dojednanie k poisteniu Skod spésobenych vichricou alebo krupobitim na veciach

L umiestnenych na vonkajsej strane budovy

Odchylne od ¢&lanku 3, odseku 3) pismena g) Zmluvnych dojednani pre poistenie majetku proti vymenovanym
nebezpeCenstvam sa dojednava, ze poistenie sa vztahuje aj na Skody spésobené vichricou alebo krupobitim
na veciach umiestnenych na vonkajSej strane budovy (napr. anténne systémy, vonkajsie vedenia elektriny
vratane podpornych konstrukcii, napisy, neénové reklamy, markizy, klimatizacia), pokial su tieto veci zahrnuté
do poistnej sumy budovy a boli nainstalované na vonkajSiu stranu budovy v sulade platnymi normami (STN
EN), suvisiacimi so zasadami navrhovania a zatazenia konstrukcii snehom a vetrom.

1.7. Klauzula 331 — Vyska poistného plnenia pri previnuti elektrickych strojov a zariadeni

Tymto sa dojednava, Ze pokial oprava poSkodenej Casti poistenej veci (napr. motorov, generatorov,
transformatorov) v dosledku poistnej udalosti vyzaduje previnutie (alebo vymenu agregatu v dosledku Skody na
vinuti), odpocita poistitel pri stanoveni vysky poistného plnenia i iastku zodpovedajicu amortizacii vinutia
(alebo vymeneného agregatu), ktora &ini minimalne 5% rocne (za kazdy zapocaty rok prevadzky) z nakladov na
opravu vinutia (alebo z hodnoty vymaneného agregatu), spolu v8ak najviac 60%.



Klauzula : *) Odchylné dojednanie tykajtice sa limitov poistného plnenia pre poistné nebezpecenstva

1.8. . . .
povoden, zaplava a zemetrasenie

Odchylne od €l. 13, bod 10 a 11 Zmluvnych dojednani pre poistenie majetku proti vymenovanym
nebezpecenstvam (dalej len "ZD-VN") sa dojednava limit poistného plnenia pre poistné nebezpecenstva
povoden, zaplava a zemetrasenie vo vyske uvedenej vyssie v stipci Limit poistného plnenia.

1.9. Odchylné dojednanie k poisteniu strojov, strojnych a elektronickych zariadeni (Oddiel D)

Ad a) Pri strojoch starSich ako 10 rokov sa poistné plnenie poskytuje vzdy v asovej cene. Pri strojoch
mladSich ako 10 rokov sa plnenie poskytuje v zmysle ZD-SE.

Ad b) Pri elektronike starSej ako 5 rokov sa poistné pinenie poskytuje vzdy v ¢asovej cene. Pri elektronike
mladSej ako 5 rokov sa plnenie poskytuje v zmysle ZD-SE.

1.10. Klauzula : Poistnd suma pre rozostavanu budovu

Poistna suma pre rozostavané budovy vratane stavebnych sucasti a prisluSenstva je maximalna dojednana
poistna suma pre dokoncenu stavbu. Limitom plnenia pri poistnej udalosti, poas doby poistenia, je ale
skutocna preinvestovana suma podla projektovej dokumentacie a stavebného dennika v ¢ase vzniku poistnej
udalosti.

1.11. Klauzula : Poistenie rozostavanej budovy

Poistenie S§kdd spdsobenych prirodnymi Zivelnymi nebezpelenstvami sa na vnutornych suc€astiach poistenej
nehnutelnosti kryje az po uzatvoreni vSetkych stavebnych otvorov.

Poistenie podla tejto poistnej zmluvy sa nevztahuje na Skody sp6sobené vodovodnymi nebezpeéenstvami,
pokial $koda navznikla vodou unikajucou z riadne do prevadzky uvedeného a otestovaného vodovodného
zariadenia. Z poistenia su vylu¢ené Skody vzniknuté poc€as testovania a tlakovych skuSok vodovodného
zariadenia a Skody za ktoré zodpoveda dodavatel vodovodného zariadenia.

Klauzula : Osobitné podmienky tykajice sa protipoziarnych zariadeni a poziarnej bezpe¢nosti na

1.12. staveniskach

S prihliadnutim na podmienky, ustanovenia a vyluky uvedené v Zmluvnych dojednaniach poistnej zmluvy alebo
v klauzulach k nim doloZenych, sa tymto dojednava, Ze poistoviia poskytne poistenému poistné plnenie iba v
pripade Skody priamo alebo nepriamo spdsobenej poziarom alebo vybuchom, alebo vyplyvajucej z poziaru
alebo vybuchu, a to vzdy za podmienky, Ze:

1.vzhfadom na postup prac bude adekvatne protipozZiarne zariadenie a dostatocné mnozstvo hasiacej latky
kedykolvek k dispozicii a prevadzkyschopné.

Plne prevadzkyschopné mokré stupacky hydrantov su nainstalované az do vysky predchadzajuceho podlazia
pod najvy$Sim bodom sucasnych prac a su utesnené doCasnymi koncovymi uzavermi;

2.8krinky, kde su ulozené bubny s navinutymi hadicami a prenosné hasiace pristroje, su kontrolované v
pravidelnych intervaloch, ale minimalne dvakrat tyzdenne;

3.Poziarne useky, ako to vyZaduju platné miestne predpisy, musia byt vytvorené ¢o najskor po odstraneni
debnenia.

Otvory vytahovych $acht, inStalacné Sachty a iné otvory su ¢o najskor provizérne uzavreté, ale najneskér na
zaciatku vnutornych dokon&ovacich prac.



4.0dpadovy material sa pravidelne odstrariuje. Zo v8etkych poschodi, na ktorych sa vykonavaju vnutorné
dokonCovacie prace, sa na konci kazdého pracovného dra odstrani horfavy odpad.

5.8ystém ,povolenia k praci® je zavedeny u v8etkych stavebnych dodavatelov, ktori budu vykonavat ,prace za
tepla“ akéhokolvek druhu, ako napriklad:

-brusenie, rezanie alebo zvaranie,

-ppouzivanie opalovacich lamp a horakov,

-ppouzivanie horuceho asfaltu,

pripadne iné €innosti, pri ktorych dochadza k vzniku velkého tepla.

,Prace za tepla“ sa mézu vykonavat iba v pritomnosti minimalne jedného dalSieho pracovnika, ktory bude
vybaveny hasiacim pristrojom a bude vySkoleny na hasenie poZiaru.

Priestor, kde sa vykonavala akakolvek ,praca za tepla“, je potrebné skontrolovat jednu hodinu po ukon&eni
prace.

6.Uskladnenie stavebného alebo montédZneho materialu musi byt rozdelené na viaceré skladovacie miesta tak,
aby mnozstvo materialu na jednom skladovacom mieste neprekrocilo doleuvedenu hodnotu. Jednotlivé
skladovacie miesta musia byt od seba vzdialené minimalne 50 metrov, pripadne oddelené protipoziarnymi
stenami.

VSetok horfavy material a predovSetkym horlavé kvapaliny a plyny musia byt uskladnené v dostatocne velkej
vzdialenosti od budovanej alebo montovanej nehnutelnosti a od akejkolvek ,prace za tepla“.

7.Je vymenovany koordinator bezpe€nosti na stavenisku.

Je nainstalovany spolahlivy systém poziarnej signalizacie a vzdy, ked je to mozné, je udrziavané aj priame
spojenie s najblizSou hasi¢skou jednotkou.

Je zavedeny plan protipoZiarnej ochrany a plan hasenia poziaru na stavenisku, ktoré su pravidelne
aktualizované.

Zamestnanci dodavatela su vySkoleni v protipoZiarnej ochrane a protipozZiarne cvienia sa vykonavaju raz
tyzdenne.

ktorejkolvek chuvili.

8.Stavenisko je ohradené a vstup na stavenisko kontrolovany.



Priloha €. 1 k Dodatku €. 2 poistnej zmluvy Cislo 8-863-013938

Skupina Stavba kategoria |aktualizacia k 30.6. Rok zaradenia |kon$trukcia (drevené, murované)
21001 budovy, stavy/ dom smutku, cintorin Budova 1 407 094,10 EUR 1995[murovana
21002 stavby, budovy/cintorin - soc.budova Budova 1 16 030,93 EUR 2007 [murovana
21003 stavby, budovy/obecny urad Budova 1 1273 225,88 EUR 2007 |murovana
21005 stavby, budovy/mosty Rozvody, chodniky, mosty 2 13 102,40 EUR

21009 stavby/budovy/ bytovka Budova 1 1529 595,43 EUR 2003 |panelova
21015_21031 verejné osvetlenie aj PP Ostatné 3 75 082,81 EUR|1990 a 2005

21016 obecny rozvod prenosu dat Rozvody, chodniky, mosty 2 218 602,18 EUR 2000

21023 telefénna pripojka PP Ostatné 3 69 707,23 EUR 2005

21033 21089 poliklinika + plot Budova 1 1504 346,23 EUR 2004 |murovana
21034 21068 stavby budovy/ Cisticka Odpadovych Vod Budova 1 11 681 143,70 EUR[2003 a 2007 |beténova, murovana
21035 materska Skola Budova 1 291 483,05 EUR 2005|murovana
21051 zdroj PaP vody Ostatné 3 1327 431,43 EUR

21054 21082 pristupova komunikacia pre zdroj pit.vody Rozvody, chodniky, mosty 2 3038 636,75 EUR 2008

21057 rozvod pit.vody pre PZ Rozvody, chodniky, mosty 2 601 277,89 EUR 2008

21058 vytla¢ané potrubie PAP - vodojemy Rozvody, chodniky, mosty 2 4 620 830,73 EUR 2008

21059 rozvod priem.vody pre PZ Rozvody, chodniky, mosty 2 1002 225,26 EUR 2008

21061 21060 vodojem PaP vody - Upravovia vody Rozvody, chodniky, mosty 2 5686 986,10 EUR 2008

21062 odvodnenie vodojemov PaP vody Rozvody, chodniky, mosty 2 205 019,70 EUR 2008

21064 pristup.kom pre vodojemy PaP vody Rozvody, chodniky, mosty 2 1183 523,55 EUR 2008

21065 Odvedenie precistenych priem.odpad. Vod PZ Rozvody, chodniky, mosty 2 1682 073,34 EUR 2008

21066 Odvedenie splas.odpad.vod do obec.kanalizacie PZ Rozvody, chodniky, mosty 2 1277 102,19 EUR 2008

21067 Qdvedenie dazdovych odpad.vod -PZ Rozvody, chodniky, mosty 2 2 135 662,03 EUR 2007

21071 STL plynovod- PZ Rozvody, chodniky, mosty 2 28 009,10 EUR 2007

21072 Prekladka VVN 400 kV Rozvody, chodniky, mosty 2 2 188 406,89 EUR 2008

21078 Splaskova kanalizacia Rozvody, chodniky, mosty 2 146 885,42 EUR 2005

21079 Dazdova kanalizacia Rozvody, chodniky, mosty 2 566 208,14 EUR 2005

21080 Vodovod Rozvody, chodniky, mosty 2 218 570,67 EUR 2005
21081_21083_0211Chodniky Rozvody, chodniky, mosty 2 293 718,61 EUR[2005 a 2014

21084 az 21087  [Studrie 1-4 p.¢. Ostatné 3 117 529,99 EUR 2010

21088 21021 Sportovy areal (budovy a plocha) Budova 1 671 093,46 EUR 2010|murované
21091 Hrajuca fontana Ostatné 3 186 262,76 EUR 2011

21092 Amfiteater Budova 1 29 119,11 EUR 2011|murovana
21093 021100 021Dopravna infrastruktira Rozvody, chodniky, mosty 2 1972 500,55 EUR 2011

21094 Kamerovy systém Ostatné 3 333 720,19 EUR 2007
21096_21095 Stred obce PPA + Mobiliar Ostatné 3 375 158,59 EUR 2011

21097 Stredisko spravy a udrzby PP Budova 1 1339 493,38 EUR 2011 |murovand
21098 RozSirenie technolégie a Upravovne vody 2010 Rozvody, chodniky, mosty 2 1419 457,55 EUR 2012

21099 Futbalové ihrisko Budova 1 186 796,76 EUR 2012|kontajner, tribuna Zelez. Konstr., dreveny bufet
21101 Tribuna Polnostav Budova 1 2014|-

21104 Vinna pivnica Budova 1 15 108,56 EUR 2014 |beténova, murovana
21105 Rodinny dom ¢.324, parc CKN ¢. 437/6 Budova 1 13 984,00 EUR 2015]|bura sa, zostava pozemok
21106 Zaradenie Obchodné centrum Budova 1 585 604,86 EUR 2016|murovana
21107 Regeneracia centra obce Rozvody, chodniky, mosty 2 1933 946,16 EUR 2016

21108 Pohrani¢ny most HUSK Rozvody, chodniky, mosty 2 2 135 776,33 EUR 2016

21110 Stavba - oplotenie pozemkov Ostatné 3 20 339,40 EUR 2016

21200 Modulova sukromna zakladna Skola, parkovisko Budova 1 638 155,74 EUR 2018|murovana
21600 Premostenie - Sokoliansky potok Rozvody, chodniky, mosty 2 56 510,31 EUR

21804 Detské ihrisko Ostatné 3 30 415,10 EUR 2016

21018 dom sluzieb Budova 1 1530 876,75 EUR murovana
21006 poziarna zbrojnica Budova 1 42 122,54 EUR murovana




dom déchodcov

Budova

murovana

21114 Protipovodrnové opat. Kech-Milhost’ bet. Mur + oplotenie Kovacova 31 269,71 EUR
21804 Detské ihrisko Ostatné 3 10 389,45 EUR

56 957 612,99 EUR
42_001 Obstar. DHM / Domov déchodcov rozostavané budovy 4 1507 264,37 EUR
42_081 Obstaranie Vystavba chodnika pozdiZ cesty 111/3347 rozostavané budovy 4 104 796,34 EUR
42_141 Obstaranie - Hala Kechnec/Masovyroba rozostavané budovy 4 440 821,71 EUR
42_155 Prekladka Bowlingovej haly rozostavané budovy 4 196 866,49 EUR
42_600 Obstar. Priemyselna zéna - rozSirenie komunikacie rozostavané budovy 4 407 382,42 EUR
42_702 Obstaranie - RozSirenie komunikacie v PP Kechnec rozostavané budovy 4 15 155,90 EUR

2672 287,23 EUR

Obec Kechnec

Ing. Tomas Konkoly, PhD.
starosta

Colonnade Insurance S.A., poboc¢ka poistovne z
iného ¢lenského Statu
Monika BiroSova, senior underwriter

Colonnade Insurance S.A., poboc¢ka poistovne z
iného ¢lenského Statu
Ing. Zuzana Rothova, senior underwriter




Doplnujuce otazky k ¢innosti poisteného

1. Je spolo¢nost, ktoru zastupujete, priamo alebo nepriamo viastnena alebo kontrolovana ruskou/ bieloruskou
osobou (pravnickymi osobami registrovanymi v Rusku/Bielorusku alebo fyzickymi osobami s ruskym/
bieloruskym obcianstvom)?

nie

Ak je odpoved ,Ano", uvedte prosim kone&ného(-ych) prijemcu(-ov) vyhod alebo kone&ného(-ych) viastnika(-
ov) akcii alebo subjekty, ktoré maju kontrolu nad VaSou spolo¢nostou a ich kontrolny podiel v spolo¢nosti:

2. Ma spolo¢nost, ktoru zastupujete, akékolvek dcérske spolo€nosti alebo iné zaujmy, aktiva alebo stale
prevadzky / zastupenie v Rusku alebo v Bielorusku?

nie

Ak je odpoved “Ano”, uvedte viac podrobnosti o svojich budtcich planoch v tejto stvislosti (napr. zachovanie

pritomnosti alebo opustenie trhu atd.):

3. Predava spolocnost, ktoru zastupujete nejaké vyrobky/sluzby priamo na ruskom/bieloruskom trhu?
Nakupuje spolo¢nost, ktoru zastupujete nejaké vyrobky/sluzby priamo od ruskych/bieloruskych oséb?

nie

Ak je odpoved ,Ano“, uvedte viac podrobnosti (vratane velkosti takychto operacii) a informujte o svojich

buducich planoch v tejto suvislosti (napr. zastavenie alebo obmedzenie alebo zachovanie predaja alebo
nakupu atd.):



